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Descripcion

Comando y proteccion de bombas
eléctricas donde no es necesaria la
utilizacion de sensores de nivel para la
proteccion por ausencia de agua, o de
que la proteccion se realizae mediante
boya de nivel o presostato de minima

Componentes

Caja de plastico ABS con bisagras y
cubierta de policarbonato transparente.

Description

Command and protection of electric

pumps where the use of level sensors

for absence of water protection is not

needed, or where protection is realizae

by level float or minimum pressure
switch

Components

ABS plastic enclosure with hinged clear
polycarbonate cover.

Description

Commande et la protection des pompes
électriques ou l'utilisation de capteurs de
niveau de labsence de protection de
l'eau ne est pas nécessaire, ou lorsque la
protection est realizae par flotteur de
niveau ou linterrupteur de minimale

Composants

Boitier en plastique ABS avec couvercle en
polycarbonate articulée.

Contactor y relé térmico de marcas
seleccionadas.

Contactor and thermal relay selected
brands.

Contacteur et relais sélectionné marques
thermiques.

Automatico, manual o apagado, liderado
por el interruptor de 3 posiciones

Automatic, manual or off, led by the 3-
position switch

Automatique, manuel ou éteint, dirigé par
l'interrupteur a 3 positions

Enlace al control de seguridad a distancia
(C11-C12) (boya, presion u otro).

Link to safeguards distance (C11-C12)
(float, pressure or other).

Lien vers garanties distance (C11-C12)
(float, pression ou autre).

Conexion para control de arranque /
parada remota (presion, boya u otro).

Connecting to control start / stop remote
(pressure, buoy or other).

Connexion a controler démarrage / arrét a
distance (pression, bouée ou un autre).

Proteccion cortocircuitos por disyuntor.

Short Circuit Protection Circuit breaker.

Disjoncteur Protection de circuit.

Indicadores led en el frontal, amarillo
automatico, verde motor, rojo térmico

LED indicators on the front, automatic
yellow, green engine, heat red

Indicateurs LED face avant, automatique
jaune, moteur vert, chaleur rouge

Racores estancos en instalacion de cable

Tins fittings in cable installation

Boites raccords dans l'installation cables

Proteccion sobrecarga por relé térmico.

Rango de trabajo

Thermal overload protection relay.

Working range

Protection thermique relais.

Plage de travail

Proteccion IP 44 Protection IP 44 Protection IP 44
Tension +5% (50 Hz) Voltage + 5% (50 Hz) Tension +5% (50 Hz)
Temperatura 40 °C Temperature 40 °c Température 40 °C
Medidas 250x200x140 mm Meassures 250x200x140 mm Mesures 250x200x140 mm
Rango de amperaje 380V 1,2-1,8 Rango de amperaje 220V 2,8-4,0
Setting range amperage 380V 1,8-2,0 Setting range amperage 220V 4,0-6,3
Plage de réglage ampérage 380V 1,8-2,8 Plage de réglage ampérage 220V 8,0-12,5
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Tensién Condensador Electrobomba Presostato
Voltage Capacitor Pump Float Pressure switch
Tension Condensateur Pompe Flotteur Presostat
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